CONVENIO DE CONCERTACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA
COMISION EJECUTIVA DE ATENCION A VICTIMAS, EN LO SUCESIVO “LA
CEAV”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL MAESTRO SERGIO JAIME
ROCHIN DEL RINCON, COMISIONADO EJECUTIVO, ASISTIDO POR EL
MAESTRO SILVANO JOEL CANTU MARTINEZ, DIRECTOR GENERAL DE
VINCULACION INTERINSTITUCIONAL, Y POR LA OTRA, LA RED DE
MUJERES Y HOMBRES POR UNA OPINION PUBLICA CON PERSPECTIVA DE
GENERO EN CAMPECHE ASOCIACION CIVIL, EN LO SUCESIVO “LA
ORGANIZACION”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA LICENCIADA
LILIANA AGUILAR LOMELI, REPRESENTANTE LEGAL; Y LA LICENCIADA
ISABEL RODRIGUEZ CASANOVA, COMO TESTIGO; QUIENES ACTUANDO
DE MANERA CONJUNTA SE DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE
LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

l. La CEAV por conducto de su representante declara que:

.1 De conformidad con lo establecido en el articulo 84 de la Ley General de
Victimas (LGV), es un organismo, con personalidad juridica y patrimonio
propios; con autonomia técnica, de gestion y contara con los recursos que le
asigne el Presupuesto de Egresos de la Federacion.

1.2 Tienen por objeto garantizar, promover y proteger los derechos de las
victimas del delito y de violaciones a derechos humanos, en especial los
derechos a la asistencia, a la proteccién, a la atencion, a la verdad, a la justicia
a la reparacién integral y a la debida diligencia, en términos del articulo 2 de la
LGV; asi como a desempefarse como érgano operativo del Sistema Nacional
de Atencion a Victimas.

1.3 El Maestro Sergio Jaime Rochin del Rincén fue nombrado Comisionado
Fjecutivo, el 17 de febrero de 2017, y ratificado por el Senado de la Republica
el 14 de marzo de 2017, rindiendo protesta esa misma fecha, y cuenta con las
facultades suficientes para suscribir el presente instrumento juridico de
conformidad con lo dispuesto por los articulos 88, 89 y 95 fracciones |y IX de
la LGV, y 35 del Reglamento de la Ley General de Victimas, y

.4 Para los efectos del presente instrumento, sefiala como domicilio el ubicado
en Angel Urraza nimero 1137, esquina Pestalozzi Colonia del Valle, Delegacion
Benito Juarez, Cadigo Postal 03100, México, Ciudad de México.
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IIl. “LA ORGANIZACION”, por conducto de Representante Legal
declara que:

Il.L1 Es una asociacion civil sin fines de lucro que tiene como objeto social la
prevencion de la violencia contra las mujeres y las nifas, y entre otras cosas
estd dedicada a la prevencion del delito de trata de personas y la atencion a
victimas.

I.2 Su representante legal cuenta con las facultades suficientes para la
celebracién del presente instrumento juridico, de conformidad con la escritura
plblica 01 de fecha 07 de enero de 2011, otorgada ante la fe de la licenciada
Alma de Marfa Collf Ek, Notario Publico NUmero 28, en la ciudad de Campeche,
Campeche, y

1.3 Para los efectos del presente instrumento juridico, sefiala como su domicilio
fiscal el ubicado en la Calle 65 entre 14 y 16, mismo que sefiala para fines y
efectos del presente Convenio.

lll. “LAS PARTES” POR CONDUCTO DE SUS REPRESENTANTES DECLARA
QUE:

Ill.1 Se reconocen en forma reciproca la personalidad con la que ostentan y
comparecen a la suscripcion de este convenio de concertacion, y

I1.2 Una vez expuestas las declaraciones anteriores manifiestan su voluntad de
sujetar sus compromisos en la forma y terminos establecidos en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. - El presente Convenio tiene por objeto articular acciones
tendientes ala prevencién, denuncia, orientacion, atencion y trabajo coordinado
a favor de las victimas del delito de trata de personas, que permitan preservar
su integridad fisica y moral con respeto a la dignidad de las personas, asf como
realizar actividades tendientes al intercambio y difusiéon de informacion
reciproca entre “LAS PARTES”, y capacitacién en materia de la LGV.

SEGUNDA. COMPROMISOS DE “LA ORGANIZACION”- Para el
cumplimiento del objeto del presente Convenio, se comprometen a realizar las
siguientes acciones:
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a) Promover actividades de concertacion con “LA CEAV”
tendientes a la prevencion, denuncia, orientacion y atencion de victimas del
delito de |a trata de personas.

b) Canalizar a “LA CEAV” a las victimas del delito de trata de personas de
conformidad con la normatividad aplicable.

c¢) Participar en las mesas de trabajo u otros mecanismaos interinstitucionales
de “LA CEAV” para promover el disefio de acciones conjuntas para la
prevencion, denuncia, orientacion y atencion de victimas del delito de trata de
personas.

d) Intercambiar con “LA CEAV” la informacién que permita cumplir con el
objeto del presente Convenio en los términos de la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, la Ley General de Proteccion
de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados, los Lineamientos para
la transmision de informacién al Registro Nacional de Victimas y demas
normatividad aplicable en la materia.

e) Capacitar y sensibilizar a su personal en materia de la LGV.

f) Difundir entre el personal de “LA ORGANIZACION” informacion en materia
de atencion a victimas del delito de trata de personas.

g) Las demas que se estimen convenientes para el cumplimiento del objeto del
presente.

TERCERA. COMPROMISOS DE LA “CEAV”. - Para el cumplimiento del objeto
del presente Convenio, se compromete a realizar las siguientes acciones:

a) Brindar atencion a las victimas del delito de trata que sean canalizadas por
“LA ORGANIZACION” de conformidad con la normatividad aplicable.

b) Intercambiar con “LA ORGANIZACION” la informacion que permita cumplir
con el objeto del presente convenio en los términos de la ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pdblica, la Ley General de Proteccion
de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados, los lineamientos para la
transmision de informacion al Registro nacional de Victimas y demas
normatividad aplicable en la materia.
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c) Llevar a cabo mesas de trabajo u otros mecanismos
interinstitucionales a fin de promover el disefio de acciones conjuntas para la
prevencion, denuncia, orientacion y atencion de victimas del delito de trata de
personas.

d) Coadyuvar con “LA ORGANIZACION” en la capacitacion de su personal en
materia de la LGV.

e) Coadyuvar con “LA ORGANIZACION” en la realizacién de actividades
tendientes a la prevencién, denuncia, orientacion y atencion de victimas del
delito de trata de personas.

f) Proporcionar a “LA ORGANIZACION”, a través de los medios que estime
convenientes, informacion en materia de atencion a victimas del delito de trata
de personas, asf como a producir materiales en conjunto para la sensibilizacion
de las victimas y la sociedad general en los temas objeto del presente Convenio
de acuerdo a su disponibilidad presupuestaria.

g) Desarrollar e impulsar la implementacion de modelos y protocolos de
actuacion a favor de las victimas del delito de trata de personas en conjunto
con “LA ORGANIZACION".

h) Las demas que sean necesarias para el cumplimiento del objeto del presente
Convenio.

CUARTA. - DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL. - “LAS PARTES” convienen
en gue cada una de ellas apoyara y realizara las acciones necesarias para el
cumplimiento del objeto del presente Convenio de acuerdo con su
disponibilidad presupuestal y conforme a la normatividad aplicable.

QUINTA. ENLACES INSTITUCIONALES. - Para la adecuada comunicacion de
las acciones y actividades que se generan con motivo del cumplimiento del
objeto de este Convenio. “LAS PARTES” designan como sus enlaces de trabajo:

a) Por parte de “LA CEAV”, a la persona titular de la Direccion General de
Vinculacion Interinstitucional y

b) Por parte de “LA ORGANIZACION”, a la Representante legal.

SEXTA. RESPONSABILIDAD CIVIL. - Queda expresamente pactado que “LAS
PARTES” no tendran responsabilidad civil por dafos y perjuicios, ni tampoco
seran responsables de ningln retraso o incumplimiento de las obligaciones
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contraidas conforme a este Convenio, que pudiera causarse como
consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor y una vez desaparecidas las
causas que motivaron la suspension, se reanudaran las actividades en la forma
que determinen las partes y hasta su conclusion.

SEPTIMA. PROPIEDAD INTELECTUAL. - “LAS PARTES” convienen que las
obras intelectuales que resulten de las acciones desarrolladas en el marco del
presente Convenio, serian propiedad de la parte que las produzca, si éstas son
producto de un trabajo intelectual y de desarrollo conjunto, las partes
involucradas suscribiran el instrumento juridico que corresponda en términos de
las disposiciones legales aplicables.

Cuando la colaboracién sea en términos de avalar un documento o producto
desarrollado por alguna de “LAS PARTES”, podran usarse ambos logos y/o
logotipos institucionales, especificando en los créditos la participacion de cada
una de “LAS PARTES” y manteniendo la propiedad intelectual de la parte que
desarrollé y produjo el material.

En el supuesto de que “LAS PARTES” decidan publicar los resultados de las
acciones o actividades derivadas del cumplimiento del presente convenio,
deberan celebrar el instrumento juridico que corresponda en términos de las
disposiciones aplicables, con el fin de establecer de comuin acuerdo las
condiciones bajo las que habra de realizarse tal publicacion.

OCTAVA. RELACION LABORAL. - “LAS PARTES” convienen en que el
personal contratado, designado o comisionado por cada una de ellas para dar
cumplimiento al presente instrumento, guardara relacién laboral Unicamente
con aqueélla que lo contratd, designd o comisiond, por lo que asumirdn su
responsabilidad por este concepto, sin que, en ninglin caso, la otra parte pueda
ser considerada como patron substituto o solidario.

NOVENA. CONFIDENCIALIDAD.-“LAS PARTES” manifiestan que el presente
Convenio es publico de acuerdo con lo sefialado en la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacion Plblica, sin embargo guardaran
estricta confidencialidad, respecto de la informacién que sea intercambiada o
proporcionada por aquélla a la que tengan acceso con motivo de la ejecucién
del presente Convenio, de manera especial la clasificada como confidencial o
reservada, en términos de lo establecido en la ley citada y demds normatividad
aplicable a la materia, salvo que se cuenten con la previa autorizacion escrita de
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quien sea responsable de dicha informacion, debiendo asegurarse

que la que se proporcione por el personal que cada parte designe, sea manejada
bajo estricta confidencialidad en los términos de la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica, la Ley General de Proteccion
de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados y demas normatividad
aplicable a la materia.

Las obligaciones previstas en la presente clausula permaneceran vigentes y
seran exigibles aun en el caso de que “LAS PARTES” dieran por terminado de
manera anticipada el presente Convenio o éste termine su vigencia.

El incumplimiento de la obligacion de confidencialidad prevista en la presente
clausula podra ser causa de responsabilidad en términos de lo previsto en la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Pubica, la Ley General de
Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados y demas
aplicables.

DECIMA. VIGENCIA. - “LAS PARTES” acuerdan que el presente Convenio
entrara en vigor el dia de su firma y estara vigente hasta el 30 de noviembre de
2018.

DECIMOPRIMERA. TERMINACION. - El presente Convenio podra darse por
terminado cuando asi lo determinen “LAS PARTES”, por muto acuerdo o
cuando una de ellas comunique por escrito a la otra, con al menos 30 dias
naturales de anticipacion su deseo de darlo por concluido.

En el supuesto de que existan acciones o actividades en desarrollo, deberan
tomarse las previsiones necesarias para finalizarlos, salvo pacto escrito en
contrario.

DECIMOSEGUNDA. AVISOS, COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES. -
“LAS PARTES” convienen que todos los avisos, comunicaciones vy
notificaciones que se realicen con motivo de la ejecucion del objeto del presente
Convenio, se llevara a cabo por escrito, con acuse de recibo, en los domicilios

establecidos para tal efecto en las DECLARACIONES correspondientes.

Cualquier cambio de domicilio debera ser notificado por escrito a la otra parte,
con acuse de recibo respectivo y con al menos diez dias naturales de
anticipacién a la fecha en que se pretenda que surta efectos ese cambio. Sin
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este aviso todas las comunicaciones se entenderan validamente
hechas en los domicilios sefalados por “LAS PARTES”.

DECIMOTERCERA. MODIFICACIONES. - Este instrumento podra ser
modificado o adicionado mediante acuerdo por escrito de “LAS PARTES”.
Dichas modificaciones o adiciones surtiran efecto a partir de la fecha en que se
suscriba el convenio modificatorio correspondiente.

DECIMOCUARTA. INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS. - El presente
Convenio es producto de la buena fe de “LAS PARTES”, por lo que cualquier
conflicto que se presente sobre interpretacion, ejecucion, operacion o
incumplimiento sera resuelto de comudn acuerdo.

Leido que fue el presente convenio de concertacion, y enteradas “LAS PARTES”
de su contenido y alcance legal, lo ratifican y firman por duplicado, al
margen y al calce, el dia 22 de mayo de 2018.

" - £ R——
POR “LA 5%. 7 A% ) POR “LA CEAV” )
LIC. LILIANA"AGUILAR LOMELI MTRO. SERGIO JAIME ROCHIN
REPRESENTANTE LEGAL DEL RINCON

LIC. ISABEL RODRIGUEZ
CASANOVA
TESTIGO

YOR GENERAL DE
INCULACION
INTERINSTITUCIONAL
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